
Семья Бэйтан имеет множество ветвей, разбросанных по разным местам. О семье Бэйтан
говорят как о восьми великих домах, и ветвь «Яньбэй» является главной, хранящей истинное
наследие семьи Бэйтан.

Нань Лицзю поблагодарила и, не отказываясь, приняла подарок.

Лун Чи проводила Нань Лицзю из Обители Женьшеневого Владыки и, взяв меч, отправилась на
улицы города охотиться на призраков.

Призраки, увидев её, обходили стороной, а те, кто поклонялся призракам и был окутан иньской
ци, избегали её как чумы.

Один смелый призрак, прячась в углу, плюнул в её сторону и заявил, что её время скоро
закончится.

Лун Чи рассмеялась. Призрачный наместник был уничтожен до основания, а эти призраки всё
ещё ведут себя дерзко. Она бросилась за ним, но тот быстро убежал и скрылся под землёй. Лун
Чи тоже умела двигаться под землёй, и она догнала его быстрее, чем он мог ожидать, схватила
и вытащила на поверхность.

Призрак, оказавшись в её руках, сразу же сдался, крича:

— Пощади, пощади!

Лун Чи усмехнулась:

— Вижу, ты не из хороших.

Она подняла руку, чтобы уничтожить его.

Призрак закричал:

— Я из Царства призраков, а не из вашего мира!

Лун Чи остановилась и с насмешкой сказала:

— Есть разница?

Услышав его слова, она подумала, что, возможно, разница всё же есть, но вдруг он просто
обманывает её? Она снова собралась уничтожить его, но призрак закричал:

— Есть разница, есть разница! Призраки из Царства призраков не принадлежат вашему миру,
и если вы уничтожите нас, мы просто вернёмся в Царство призраков. Те призраки, которых вы
можете уничтожить, — это люди из вашего мира, которые стали призраками после смерти.



Лун Чи уже собиралась уничтожить его навсегда, но призрак закричал:

— Если ты не убьёшь меня, я расскажу тебе важную новость.

Лун Чи усмехнулась:

— Поверю тебе, только если увижу призрака.

Она уже занесла меч, чтобы ударить, как увидела, что Ху Саньлан спешит к ней.

Призрак, увидев Ху Саньлана, закричал:

— Третий господин, третий господин! Скажите своей маленькой госпоже, что я не из
призраков вашего мира, она собирается уничтожить меня.

Лун Чи спросила Ху Саньлана:

— Ты знаешь этого призрака?

Она добавила:

— Он плюнул на меня.

Ху Саньлан поднял веер и начал избивать призрака, а затем оттащил его в укромный уголок.

Призрак дал Ху Саньлану чёрный мешок Цянькунь, а Ху Саньлан бросил ему другой мешок
Цянькунь. Призрак тут же исчез.

Лун Чи, глядя на Ху Саньлана, спросила:

— Что происходит?

Ху Саньлан сначала пригласил Лун Чи вернуться в обитель, а затем объяснил:

— Его зовут Призрак-проныра, он давно крутится между мирами инь и ян, зарабатывая на
продаже информации.

Лун Чи спросила:

— Есть ли разница между призраками нашего мира и Царства призраков?

Ху Саньлан ответил:

— Призраки Царства призраков рождаются там, как люди в нашем мире. Призраки нашего
мира — это люди, ставшие призраками после смерти. Многие призраки, которые умерли
насильственной смертью, становятся слугами призраков из Царства призраков и, пользуясь их



влиянием, издеваются над живыми людьми, совершая злодеяния, которые даже хуже, чем у
призраков из Царства призраков.

Пока он говорил, он провёл Лун Чи в задние покои к Бессмертной госпоже Цуй.

По пути Лун Чи видела, как в обители собирают вещи, и слышала, как Бессмертная госпожа
Цуй указывала на предметы и говорила:

— Это не пригодится, оставим Нань Лицзю.

— Это лекарство пригодится той девочке, тоже оставим ей.

Она подошла к своей ставшей невероятно красивой бабушке и спросила:

— Бабушка, мы переезжаем?

Бессмертная госпожа Цуй взглянула на Лун Чи и сказала:

— Даже если призрачный наместник не был важной фигурой, он всё же был сыном императора
духов Преисподней, седьмым принцем Царства призраков. Даже если император духов не
захочет мстить за сына, ради сохранения лица он не оставит это просто так. Кроме того, Город
Уван — это главная угроза для Царства призраков.

Лун Чи сказала:

— Тогда нам нужно срочно найти способ защитить город.

Бессмертная госпожа Цуй тяжело вздохнула:

— Мы не сможем его защитить.

Лун Чи с удивлением спросила:

— Почему? Старшая сестра такая сильная, и её раны почти зажили.

Бессмертная госпожа Цуй с грустью сказала:

— Если она погибнет, защищая город, как она объяснится с множеством могил в Дворце
Сюаньнюй? Как она объяснится с предками семьи Нань? Если она умрёт, мир останется
прежним, но наследие Дворца Сюаньнюй будет утеряно, и род семьи Нань прервётся.

Лун Чи поняла. Это было как «пока есть жизнь, есть надежда». Она сказала:

— Может быть, найдётся помощь? Этот... дракон...

Бессмертная госпожа Цуй посмотрела на неё с выражением «ты такая наивная» и продолжила



указывать, что нужно собрать.

Лун Чи, пока бабушка не видела, выскользнула из Обители Женьшеневого Владыки и
направилась в Дворец Сюаньнюй.

Едва она вошла в Дворец Сюаньнюй, как увидела среди руин белую фигуру, сидящую в кресле
и смотрящую на разрушенные стены дворца. Она подошла и сказала:

— Старшая сестра, может быть... если Эргоу и другие распространят новости, это привлечёт
помощь?

Нань Лицзю, не поворачиваясь, спросила:

— Силы Крепости Восьми Врат по сравнению с Царством призраков?

Лун Чи ответила:

— Ничтожны.

Нань Лицзю снова спросила:

— А необычные люди Городка Бамэнь по сравнению с Городом Уван?

Лун Чи тут же замолчала.

Нань Лицзю сказала:

— Попрощайся и уходи. Возвращайся на Гору Великой Сосны или иди в Секту Бессмертных
Облаков.

Лун Чи сказала:

— Я пойду с тобой. Я обещала наставнице заботиться о тебе.

Нань Лицзю фыркнула:

— Ты не сможешь заботиться обо мне.

Лун Чи толкала кресло Нань Лицзю к подземелью.

Нань Лицзю спросила:

— Ты видела, как сотни тысяч призраков осаждают город?



Лун Чи задумалась, не представляя себе такой картины, и ответила:

— Нет.

Нань Лицзю сказала:

— Я видела. От Врат духов до Города Уван — бесчисленные призраки, бесчисленные
призрачные звери, чёрные тучи, несущие разрушение, и свистящий иньский ветер... С тех пор
на Великой горе Инь и в Городе Уван больше не видели солнца.

Лун Чи спросила:

— Как вы тогда выстояли?

Нань Лицзю ответила:

— Я принесла в жертву тело моей матери... ради города.

Её мать умерла страшной смертью, её тело было изрублено десятками ударов, и она едва могла
узнать её. Её кровь была полностью выпита, и отец уже похоронил её, но когда призрачная
армия осадила город, бремя защиты легло на её плечи... Бесчисленные люди погибали...

Она вынесла тело матери из гробницы и принесла его в жертву ради города...

Вспоминая всё это, она до сих пор видит это ясно, не чувствуя печали, но ощущая глубокую,
кровавую и неизгладимую память. Она чётко помнила, как тело матери превращалось в пепел
во время жертвоприношения...

Лун Чи, толкая кресло, остановилась и позвала:

— Старшая сестра...

Нань Лицзю мягко ответила:

— Береги себя.

Лун Чи уже хотела сказать: «Не нужно беречь себя», как вдруг перед её глазами вспыхнул
золотой свет, и мощная сила обрушилась на неё. Она даже не успела среагировать, как всё
вокруг потемнело, и её накрыло чем-то. Очнувшись, она обнаружила, что находится в
огромном мешке, размером с дом. Она попыталась выбраться, но не смогла, и закричала:

— Старшая сестра...

Ответа не последовало, она только услышала, как кресло Нань Лицзю катится по полу.



Через некоторое время голос Нань Лицзю раздался:

— Отправьте Лун Чи к Бессмертной госпоже Цуй и попросите её присмотреть за ней, чтобы
она больше не убегала.

Красная матушка ответила:

— Хорошо.

Мешок немного покачался, и Лун Чи поняла, что её передали другому человеку. Красная
матушка, похоже, увела её подальше.

Она кричала:

— Красная матушка, матушка, отпустите меня. Старшая сестра одна, ей так одиноко, я могу
быть ей помощницей...

Как бы она ни уговаривала, Красная матушка не обращала на неё внимания.

Вскоре Красная матушка вернула её в Обитель Женьшеневого Владыки и передала бабушке,
сообщив слова Нань Лицзю.

Лун Чи только успела крикнуть:

— Бабушка...

Бессмертная госпожа Цуй сказала:

— Маленькая внучка, поспи немного.

Лун Чи подумала: «Как я могу уснуть?» — но не успела договорить, как почувствовала сильную
усталость, её веки стали тяжёлыми, и она потеряла сознание, упав в мешок.

Нань Лицзю, после того как Красная матушка отправила Лун Чи обратно в Обитель
Женьшеневого Владыки, начала готовиться к дальнейшим событиям.

Она поручила Красной матушке и Бабушке Бай собрать все оставшиеся ценности Дворца
Сюаньнюй.
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